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15. Artikel 89, stk. 1, affattes således: 
»1. Der gøres en særlig indsats for at hjælpe 

AVS-østater med at bøde på deres voksende sår- 
barhed som følge af nye, alvorlige økonomiske, 
sociale og økologiske problemer. Indsatsen ret- 
tes mod at befordre realiseringen af små østaters 
prioriteter for bæredygtig udvikling og samtidig 
arbejde for en harmoniseret tilgang til deres øko- 
nomiske vækst og menneskelige udvikling.«. 

16. Artikel 96 ændres således: 
a) Følgende stykke indsættes: 

»la. Begge parter er enige om at udnytte alle 
muligheder for dialog i henhold til artikel 8, 
undtagen i særligt hastende tilfælde, inden 
der indledes konsultationer efter stk. 3, litra 
a), i nærværende artikel.« 

b) Stk. 2, litra a), affattes således: 
»a) Hvis en part til trods for den politiske 

dialog om de væsentlige elementer som 
omhandlet i artikel 8 og i stk. 1 a i nær- 
værende artikel skønner, at den anden 
part misligholder en forpligtelse med 
hensyn til respekten for menneskerettig- 
hederne, de demokratiske principper og 
retsstaten som omhandlet i artikel 9, 
stk. 2, meddeler den, undtagen i særligt 
hastende tilfælde, den anden part og Mi- 
nisterrådet alle nødvendige oplysninger 
til, at der kan foretages en grundig un- 
dersøgelse med henblik på at finde en for 
begge parter acceptabel løsning. Med 
henblik herpå opfordrer den den anden 
part til af indgå i konsultationer om for- 
anstaltninger, som den berørte part har 
truffet eller skal træffe for at afhjælpe si- 
tuationen i overensstemmelse med bilag 
VII. 
Konsultationeme føres på det plan og 
under de former, som skønnes at være 
mest hensigtsmæssige med henblik på at 
finde en løsning. 
Konsultationerne indledes senest 30 
dage efter opfordringen og fortsætter i 
en periode, der fastsættes ved fælles 
overenskomst afhængigt af, hvilken 
krænkelse der er tale om, og hvor alvor- 
lig den er. Under ingen omstændigheder 
må dialogen som led i konsultationspro- 
ceduren vare længere end 120 dage. 
Hvis konsultationerne ikke fører til en 
for begge parter acceptabel løsning, hvis 

konsultationer afvises, eller hvis der er 
tale om særligt hastende tilfælde, kan der 
træffes relevante foranstaltninger. Så- 
danne foranstaltninger ophæves, så snart 
begrundelsen for dem ikke længere er til 
stede.«. 

17. Artikel 97, stk. 2, affattes således: 
»2. Hver af parterne kan i sådanne tilfælde op- 

fordre den anden part til at indgå i konsultatio- 
ner. Konsultationerne indledes senest 30 dage 
efter opfordringen, og dialogen som led i konsul- 
tationsproceduren må ikke vare længere end 120 
dage.« 

18. Artikel 100 affattes således: 

»Artikel 100 

Tekster 
De protokoller og bilag, der er knyttet til den- 

ne aftale, udgør en integrerende del deraf. Bilag 
la, II, III, IV og VI kan revideres, revurderes 
og/eller ændres af Ministerrådet på basis af en 
henstilling fra AVS-EF-Udvalget for Samarbej- 
de med henblik på Udviklingsfinansiering. 

Denne aftale, der er udfærdiget i to eksempla- 
rer på dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, 
græsk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, ne- 
derlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slo- 
vensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, 
idet hver af disse tekster har samme gyldighed, 
deponeres i arkiveme i Generalsekretariatet for 
Rådet for Den Europæiske Union og i AVS-sta- 
ternes sekretariat, som begge fremsender en be- 
kræftet kopi af denne aftale til hver signatarstats 
regering.«. 

C. BILAGENE 

1.1 bilag I tilføjes følgende punkt: 
»9. Som en undtagelse fra artikel 58 i denne 

aftale overføres et beløb på 90 mio. EUR til fi- 
nansieringsrammen for AVS-staternes samar- 
bejde indbyrdes under 9. EUF. Beløbet kan an- 
vendes til finansiering af dekoncentration i peri- 
oden 2006-2007 og forvaltes direkte af Kom- 
missionen.«. 

2. Følgende bilag indsættes: 

>>BlLAG la 

Flerårig finansiel ramme for samarbejdet 
inden for denne aftale 

1. Med henblik på aftalens målsætninger og 


